INVITATION

You are hereby cordially invited to a public
lecture presented by the Department
Afrikaans and Dutch, German and French
(UFS).

Second lecture of 2024: The statistician who
.| metamorphosed into a translator of poetry,
~ W Robert Schall, discusses his recently

Y published translation of Goethe’s Faust. The
4 title of his talk is: “Is Afrikaans werklik so
U/2 rymarm (soos Daniel Hugo sé&)? Die
™ |eksikale diversiteit van ryme in Goethe se
i| Faust: Duits versus Afrikaans. (Are rhymes
in Afrikaans really as scarce as Daniel Hugo
says? The lexical diversity of rhymes in
Goethe’s Faust: German and Afrikaans.)”

DEUTSCHER
KLASSIKER VERLAG

HERAUSGEGEREN
VON ALBRECHT
SCHONE

The lecture will be presented in Afrikaans.
Please indicate before 4 March if interpreting
services are required (meiringi@ufs.ac.za)

Date: Friday, 15 March 2024
Time: 12:00-13:00
Venue: Flippie Groenewoud building, 201

RSVP 8 March 2024 at meiringi@ufs.ac.za
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